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TEUMACZENIE INSTRUKCJI ORYGINALNE]
QGZ25-30EA
POMPA WODY

Szanowny Kliencie
W celu zapewnienia prawidlowego uzytkowania
Niezbedne jest zapoznanie sie z niniejsza instrukceja

WSTEP

Niniejsza instrukcja obshugi stanowi 1ntegralny element zakupionego
urzgdzenia. Nalezy bezwzglednie zapoznaé sig z trescig instrukcji
przed montazem a nastgpnie uzyciem urzadzenia.

Nalezy stosowa¢ si¢ do wszystkich wymienionych wskazowek, uwag
1 ostrzezen zawartych w instrukcji. Przy montazu, uzytkowanlu i skla-
dowaniu urzadzenia nalezy zachowaé ostrozno$¢ i stosowac si¢ do
ogolnych zasad BHP.

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych montaz, uzytkowania
lub sktadowania urzadzenia, nalezy skontaktowac si¢ z jego dostawca
lub producentem.

Instrukcja powinna by¢ zachowana przez caly czas uzytkowania urza-
dzenia i przechowywana w tatwo dostgpnym miejscu.

Kazdorazowe uzytkowania w sposob inny niz wskazany w instrukcji
moze prowadzi¢ do utraty gwarancji.

UWAGI OGOLNE

Uruchomienia, instalacji i eksploatacji pompy wody, mozna dokona¢
tylko po dokladnym zapoznaniu si¢ z niniejszg instrukcja obstugi.
Jesli nic uda si¢ w pelni zrozumiec jej tresci, aby rozwiazac¢ problem,
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca. lub centrum serwisowym.
Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w tej instrukcji moze narazi¢
uzytkownika na powazne obrazenia ciata, $mier¢ lub uszkodzenia
samego urzadzenia.

Nie mozna dopuszcza¢ dzieci w poblize miejsca pracy urzadzenia.
Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca zanim podejmg prace z
tym urzadzeniem, powinny skonsultowac si¢ ze swoim lekarzem.
Obshuga serwisowa i naprawa tego urzadzenia moga by¢ prowadzone
przez wykwalifikowany personel, z zachowaniem warunkow
bezpieczenstwa pracy obowiazujacych dla urzadzen elektrycznych.

Przerobki we wlasnym zakresie moga spowodowa¢ zmiang cech
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uzytkowych urzadzenia, lub pogorszenie parametrow technicznych
procesOw spawalniczych. Wszelkie przerobki urzadzenia, we
wiasnym zakresie, powodujq nie tylko utratg gwarancji, ale mogg byé
przyczyna pogorszenia si¢ warunkow bezpieczenstwa uzytkowama i
narazenia uzytkownika na niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Niewlasciwe warunki pracy moga spowodowacé uszkodzenie
urzadzenia oraz jego niewtasciwa obstuga, powoduj¢ utratg gwarancji

UWAGA!

Budowa urzadzenia jest oparta na podzespotach elektronicznych.
Szlifowanie 1 cigcie metali w poblizu pompy moze spowodowaé
zanieczyszczenie opitkami wnetrza urzadzenia, doprowadzajac tym
samym do jego uszkodzenia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

UWAGA!

Ze wzgledu na staly proces usprawniania produktow, zamieszczone
rysunki i opisy mogg si¢ rozni¢ w nieznacznym stopniu od fizycznego
produktu. Poszczegdlne wersje produkcyjne, zakupionego produktu
moga zawiera¢ zmiany opcjonalne lub specjalistyczne, jakich nie
wprowadzono w wersji standardowe;.

Roéznice te nie moga by¢ podstawg do reklamacji. Wszelkie dane
zawarte w niniejszej instrukcji sg zgodne z informacjami aktualnymi
w chwili oddania do druku 1 maja jedynie charakter informacyjny.

OSTRZEZENIA i UWAGI

Nalezy dokladnie i ze zrozumieniem przeczyta¢ wszystkie informacje doty-
czgce zachowania $rodkow ostroznosci. Nalezy zwrocié szczegolng uwage
na stwierdzenia poprzedzone nastgpujacymi stowami.

"OSTRZEZENIE" oznacza duze prawdopodobiefistwo odniesienia obrazen
ciala lub utraty zycia w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.

"UWAGA" oznacza mozliwos¢ odniesienia obrazen ciala lub uszkodzenia
sprzgtu w przypadku nieprzestrzegania instrukcji.
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SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE SPALIN

* Nigdy nie wdychaj gazow spalinowych. Zawierajg one tlenek wegla,
bezbarwny, bezwonny i nlezwykle mebezpleczny gaz, ktoéry moze spo-
wodowa¢ utrate przytomnosci lub Smier¢.

* Nigdy nie uzywaj pompy w pomieszczeniach zamknigtych lub stabo
wentylowanych, takich jak tunele, jaskinie, itp.

* Nalezy zachowa¢ szczegolna ostroznos¢ podczas obstugi pompy w po-
blizu ludzi lub zwierzat.

* Rura wydechowa powinna by¢ wolna od ciat obcych.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE TANKOWANIA

» Benzyna jest niezwykle tatwopalna, a jej opary moga eksplodowac¢ w
przypadku zaplonu.

* Nie nalezy tankowa¢ paliwa w drzwiach lub w stabo wentylowanych
miejscach.

*  Przed rozpoczgciem tankowania nalezy zatrzymac pompg.

* Nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie napelniaj zbiornika paliwa,
podczas pracy silnika lub kiedy jest goracy.

*  Przed uzupetnieniem paliwa nalezy odczekaé¢ co najmniej 2 minuty, az
silnik ostygnie.

*  Nie wolno dopusci¢ do przepelnienia zbiornika paliwa.

* W przypadku rozlania paliwa nalezy je ostroznie wytrze¢ i odczekac¢ do
wyschnigcia przed uruchomieniem silnika.

»  Po zatankowaniu upewnij sie, ze korek wlewu paliwa jest zabezpieczony
przed rozlaniem.

ZAPOBIEGANIE POZAROM
* Nie uzywaj pompy podczas palenia lub w poblizu otwartego ognia.

* Nie uzywaj pompy w poblizu suchych szczotek, gatazek, szmat lub in-
nych latwopalnych materiatow.

* Nalezy utrzymywac¢ wlot powietrza chtodzacego (obszar rozrusznika) i
strong thumika silnika w odleglo$ci co najmniej 1 metra (3 stopy) od sil-
nika.

*  metrow od budynkow, przeszkod i innych tatwopalnych przedmiotow.
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*  Pompg nalezy trzymac z dala od materiatléw tatwopalnych i1 innych ma-
teriatlow niebezpiecznych ($mieci, szmaty, smary, materiaty wybucho-
we).

INNE SRODKI OSTROZNOSCI

* Nalezy uwazac na gorace czgsci. Thumik i inne czgsci silnika stajg sig
bardzo gorgce podezas pracy pompy lub tuz po jej zatrzymamu Nalezy
obstugiwac pompe w bezpiecznym miejscu i trzyma¢ dzieci z dala od

pracujacej pompy.

* Nie uzywaj pompy membranowej do ttoczenia mieszanki wody i oleju.

» Nie dotykaj swiecy zaptonowej i przewodu zaplonowego podczas uru-
chamiania i pracy silnika. zaptonowego podczas uruchamiania i pracy
silnika.

* Uzywaj pompy na stabilnej, rownej powierzchni. Jesli silnik jest prze-
chylony, moze dojs¢ do rozlania paliwa.

UWAGA:

Praca pompy na stromym wzniesieniu moze spowodowac jej zatarcie z po-

wodu niewlasciwego smarowania, nawet przy maksymalnym poziomie ole-

ju.

* Spusci¢ paliwo podczas transportu pompy. Spusci¢ paliwo podczas
transportu pompy.

*  Urzadzenie nalezy utrzymywac¢ w stanie suchym (nie uzywac go w wa-
runkach deszczowych).

KONTROLA PRZED EKSPLOATACJA

Doktadnie sprawdz przewody paliwowe 1 zlacza pod katem poluzowania i
wyciekow paliwa. Wyciekajgce paliwo moze spowodowaé niebezpieczen-
stwo.

* Sprawdz, czy sruby i nakretki nie sg poluzowane. Poluzowana $ruba lub
nakretka moze spowodowac powazne problemy z silnikiem.

*  Sprawdz poziom oleju silnikowego i uzupetnij go w razie potrzeby.
Sprawdz poziom oleju silnikowego i uzupetnij go w razie potrzeby.

*  Sprawdz poziom paliwa i uzupelnij w razie potrzeby. Uwazaj, aby nie
przepetni¢ zbiornika. Sprawdz poziom paliwa 1 uzupelnij w razie potrze-
by.

«  Utrzymuj zebra cylmdra 1 rozrusznik zwojowy z dala od brudu, trawy i
innych zanieczyszczen.



- o L o= e

* Podczas pracy z silnikiem nalezy nosi¢ dobrze dopasowang odziez robo-

cza.

Luzne fartuchy, reczniki, paski itp. mogg zosta¢ wciagniete przez silnik lub

uktad napedowy, powodujac uszkodzenie silnika.

SPECYFIKACJA
Model QGZ25-30EA QGZ40-35EA
Wymiary (D x SZ x W) [mm] 360%280x360 380x300%380
Waga (kg) 7.2 8.3
P Srednica wlotu [mm] 25 40
o0 Srednica wylotu [mm] 25 40
Iy, Wydajnosé (maks.) fm’/h] |18 25
Calkowita wysokos¢ 30 35
P podnoszenia (maks.) [m]
Wysokosc zasysania wody |12 12
A (maks.) [m]
Czas zasysania m* wody <80s <80s
Uszczelnienie watu Uszczelnienie mechaniczne (ceramiczne
weglowe)
S Tip Silnik 2-cyklowy chlodzony powietrzem
I Model 1E40FE
I Moc (Max) 52km
Catkowita pojemnosé 42.7ml
N skokowa
Sposob zaptonu Zaplon elektroniczny (CDI)
I
Ukdad zaplonowy Magnes tranzystorowy
K Stosowane paliwo benzyna:olej (30:1)
Pojemnos¢ zbiornika 0.95L
6
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BUDOWA URZADZENIA

Glowne komponenty 10. Pokrywa obudowy
. Korek (spustowy) 11. Korek zbiornika paliwa
. Port zasysajacy 12. Rozrusznik

1

2

3. Port upustowy 13. Uchwyt rozrusznika
4. Wlot zalewowy 14. Dzwignia regulacji predkosci
5. Uchwyt

6 15. Pokrywa

7
8
9

16. Filtr powietrza

. Thumik

. Wytacznik o o

L i 17. Gaznik (niniejsza publikacja)

. Zbiornik paliwa ] _

18. Przycisk zalewania

. Podstawa zestawu o _
19. DZzwignia ssania

22. Opaska na waz

20. Sitko 23. Narzedzia
24. Instrukcja obstugi

Rys.1b

Akcesoria standardowe

21. Ztacze weza
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OPERACJE PRZED URUCHOMIENIEM POMPY
1. PODLACZ WAZ ZASYSAJACY Rys.2

Nalezy uzy¢ wegza o wzmocnionych $cian-
kach lub w oplocie drucianym, aby zapobiec
zapadnigciu si¢ wegza ssacego.

Poniewaz czas samozasysania pompy jest N
wprost proporcjonalny do dtugosci we¢za, za- k@@ \J

leca si¢ stosowanie krotkiego weza.

UWAGA:

Zawsze uzywaj filtra siatkowego z wezem zasysajacym. Zwir lub zanie-
czyszczenia zassane do pompy mogg spowodowac powazne uszkodzenie
wirnika i odlewu pompy.

2. PODLACZ WAZ TLOCZNY

W przypadku korzystania z we¢za wykonanego z
tkaniny nalezy zawsze uzywac opaski aby zapo-
biec rozlaczeniu si¢ weza pod wysokim cisnie-
niem.

3. SPRAWDZ PALIWO

* Zatrzymaj silnik i otworz korek.

«  Jesli poziom paliwa jest niski, uzupetnij pali-
wo do poziomu wskazanego przez instalato-
ra.

+ Uzywaj mieszanki paliwowe] przygotowanej przez zmieszanie benzyny i
oleju i ekskluzywnego oleju do silnikéw 2-cylindrowych w stosunku od 25
do 40:1, lub paliwo 2-cyklowe dostepne obecnie na rynku.

*  Przed uruchomieniem silnika nalezy wytrze¢ rozlane paliwo.

OSTRZEZENIE

Nie tankowa¢ paliwa podczas palenia, w poblizu
otwartego ognia lub innych potencjalnych zagro-
zeh pozarowych. W przeciwnym razie moze
dojsc¢ do pozaru.

UWAGA

¢ Przez pierwsze 3 godziny pracy stosujemy
mieszankg 25:1 (2,51 benzyny na kazde
100ml oleju do silnikéw dwusuwowych).

* Po 3 godzinach pracy stosujemy mieszanke
30:1 (31 benzyny na kazde 100ml oleju do
silnikow dwusuwowych).
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KONTROLA ZALEWANIA WODA

« Zaleca sig, aby komora wodna obudowy pompy
zostata napelniona wodg przed rozpoczeciem
pracy.

UWAGA:

Nigdy nie nalezy prébowac obstugiwaé pompy bez
zalania jej woda. W przeciwnym razie pompa prze-
grzeje sie. Przedluzona praca ,,na sucho” zniszczy
uszczelnienie mechaniczne.

Jesli urzadzenie pracowalo ,,na sucho”, nalezy na-
tychmiast zatrzymac¢ silnik i pozwoli¢ pompie ostygnac przed dodaniem
wody do zalewania.

OBSLUGA POMPY

URUCHOMIENIE

«  Ustaw przetacznik STOP w pozycji "|" (ON).
(Rys.6)

« Naciénij przycisk zalewania 5 do 7 razy, aby podaé
paliwo do gaznika. (Rys.7) "0

+ Ustaw dzwigni¢ regulacji predkosci w 1/3 do 1/2 w kierunku pozycji
wysokiej predkosci.(Rys.8)

» Zamknij dzwignie ssania. (Rys.9)

UWAGA:

Oznaczenie ,,L” - niska predkos¢ - SSANIE uruchomione
Oznaczenie ,,H” - wysoka predkosé - SSANIE wylgczone

Jesli silnik jest zimny lub temperatura otoczenia jest niska, nalezy catkowi-
cie zamkng¢ dzwignie ssania. Jesli silnik jest ciepty lub temperatura otocze-
nia jest wysoka, otworz dzwigni¢ ssania do potowy lub pozostaw ja catkowi-
cie otwartg.

Rys.8

L | N/
J‘l /9/ H
) ///

@

N\=lsti=
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* Pociagnij powoli dzwigni¢ rozrusznika, az do wyczucia oporu. (Rys.10)
Jest to punkt "kompresji". Przywro¢ dzwigni¢ do pierwotnego potozenia
1 pociagnij szybko do pierwotnej pozycji i pociagnij szybko. Nie ciagnij
linki do konca.

Po uruchomieniu silnika, pozwol rgczce rozrusznika powrdcic do pierwotne-
go potozenia, nadal trzymajac uchwyt. Fig.10

Po uruchomieniu silnika stopniowo otwieraj ssa-
nie, obracajac dzwigni¢ ssania, nast¢pnie utrzy-
muj ja w pelni otwartg. (Rys. 9)

Nie otwieraj catkowicie dzwigni ssania natych-
miast, gdy gdy silnik jest zimny lub temperatura
otoczenia jest niska, poniewaz silnik moze si¢ za-
trzymac.

PRACA SILNIKA

* Po uruchomieniu silnika nalezy ustawié
dzwignie regulacji predkosci w potozeniu niskiej predkosci ("L", rys. 8)
1 rozgrzewac go bez obciazenia przez kilka minut.

+  Stopniowo przesuwaj dzwigni¢ regulacji predkosci w kierunku pozycji
wysokiej predkosci ("H", rys. 8) 1 ustaw jg na wymagang predkos¢ obro-
towgq silnika.

» Kiedy praca na wysokich obrotach nie jest wymagana, nalezy zwolnic
obroty silnika (bieg jalowy), przesuwajac dzwigni¢ aby zaoszczgdzi¢
paliwo 1 wydtuzy¢ zywotnosé silnika.

ZATRZYMANIE

Ustaw dzwigni¢ sterowania predkoscig w potozeniu niskich obrotow ("L",
rys. 8) i pozwol silnikowi pracowaé na niskich obrotach przez 2 lub 3 minuty
przed zatrzymaniem.

Ustaw przetacznik WLACZ/WYLACZ w pozycji "OFF" ("O", rys. 6).
WSKAZOWKA:
Nie zatrzymuj gwaltownie silnika pracujacego na wysokich obrotach.

* Pociagnij powoli dzwigni¢ rozrusznika i przywrd¢ ja do pierwotnego
polozenia, gdy poczujesz opor.

» Ta operacja jest konieczna, aby zapobiec przedostawaniu si¢ wilgotnego
powietrza z zewnatrz do komory spalania.

10

MASTER
KONSERWACJA
CZYNNOSCI CODZIENNE
*  Przed uruchomieniem silnika nalezy sprawdzi¢ nastgpujace elementy serwi-
sowe.

a. Poluzowane lub uszkodzone $ruby i nakretki.
b. Czystos¢ filtra powietrza.

c. Wycieki benzyny i oleju silnikowego.

d. Wystarczajaca 1lo$¢ benzyny.

e. Bezpieczenstwo otoczenia.

f. Wystarczajaca ilos¢ wody do zalewania.

g. Nadmierne wibracje, hatas.

PRZEGLAD OKRESOWY

*  Okresowa konserwacja jest niezbgdna dla bezpiecznego 1 wydajnego dzia-
tania produktu.

*  Sprawdz ponizsza tabele okresowych przegladow konserwacyjnych.
* Ponizsza tabela opiera si¢ na normalnym harmonogramie pracy produktu.
*  Gumowe przewody paliwowe nalezy wymienia¢ co dwa lata.

* W przypadku stwierdzenia wycieku paliwa nalezy natychmiast wymienic¢
przewdd.

cos co 50 CO200 | CO500 |CO1000

CZYNNOSC GODZIN | GODZIN | GODZIN | GODZIN | GODZIN

Wyczys$¢ zestaw pompy i X
sprawdz sruby i nakretki

Wyczy$¢ $wiecg zaptonowa X

Wyczysc filtr powietrza X

Zdja¢ obudowe pompy i X
wyczyscié

Wyczysc filtr paliwa X

Wyczy$¢ i wyreguluj $wiece X
zaplonowa i elektrody

Wyczys¢ i wyreguluj gaznik X

Wyczys¢ zbiornik paliwa X

W razie potrzeby X

wyremontowa¢ silnik

11
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KONTROLA SWIECY ZAPLONOWE]

*  Wyczy$¢ nagar na elektrodzie swiecy zaptonowej za pomocg $rodka do
czyszczenia $wiec lub szczotki druciane;.

*  Sprawdz odstep miedzy elektrodami. Odstgp powinien wynosic¢ od 0,6 mm
do 0,7 mm (rys. 11). W razie potrzeby wyreguluj szczeling, ostroznie zgina-
jac elektrodg boczna.

Fig.11 Fig.12

IE iltr paliwa I

CZYSZCZENIE FILTRA PALIWA
UWAGA: Czynnos¢ zabroniona w obecnosci ognia

»  Zdejmij opaske zaciskowa 1 wyciagnij filtr paliwa z przewodu paliwowego.
(Rys. 12).

*  Umyj filtr paliwa za pomocg nafty.
*  Poumyciu zamontuj go ponownie.

»  Jesli filtr paliwa jest mocno zabrudzony, wymien go na nowy.

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA
UWAGA: Czynno$¢ zabroniona w obecnosci ognia

»  Zabrudzony element filtra powietrza moze powodowa¢ trudnosci z rozru-
chem, utrat¢ mocy, nieprawidtowe dziatanie silnika,

»  Zdejmij pokrywe filtra powietrza i umyj ja w nafcie lub oleju napedowym.

» Nastgpnie nasgcz go mieszaning 3 czgsci nafty lub oleju napedowego i 1
czegsci oleju silnikowego.

«  Sci$nij element, aby usunaé mieszanke i zainstaluj go w filtrze powietrza.

*+ Czys¢ 1 wymieniaj Czys¢ 1 wymieniaj elementy filtra powietrza czgsciej
podczas pracy w zapylonym srodowisku.
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REGULACJA GAZNIKA

Regulacja obrotow biegu jalowego (normalne ob-
roty biegu jatowego: 3000+£200 obr./min) 200
obr.)

Gdy sruba regulacyjna jest obrécona w prawo,
obroty silnika wzrastajg, a gdy jest obrocona w
lewo, obroty spadaja (patrz ilustracja).

UWAGA:

Gaznik w znacznym stopniu wplywa na osiagi sil-
nika.Poniewaz zostal on dokladnie wyregulowany
w naszej fabryce przed wysytka, nalezy unikad
jego regulacji. Jesli konieczna jest regulacja, skon-
taktuj si¢ z najblizszym dealerem.

WYMIANA PRZEWODU PALIWOWEGO

*  Przewdd paliwowy nalezy wymienia¢ co 1 rok. W przypadku stwierdzenia
wycieku paliwa z przewodu paliwowego nalezy go wymienic.

UWAGA: Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas wymiany przewodu pali-
wowego; benzyna jest bardzo fatwopalna.

SPRAWDZANIE SRUB, NAKRETEK
*  Dokreé poluzowane $ruby i nakretki.
*  Sprawdz, czy nie ma wyciekoéw paliwa i oleju.

*  Wymien uszkodzone czg¢éci na nowe.

PRZY GOTOWANIA DO PRZECHOWY WANIA
WODA

*  Spusc calg wode z korka spustowego (rys. 13). Podczas dokrecania kor-
ka spustowego, nalezy oczysci¢ korek spustowy i gwint obudowy. W
przeciwnym razie gwint moze ulec uszkodzeniu.

ODLACZYC WAZ TLOCZNY

*  Przechyli¢ pompe i spusci¢ cala wode z otworu tlocznego. Jesli woda
zamarznie w komorze pompowania, moze spowodowac uszkodzenie

pompy.

13
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SPUSCIC PALIWO

«  Jedli silnik nie bedzie uzywany przez ponad 1 miesiac, nalezy dokladnie
spusci¢ paliwo ze zbiornika paliwa 1 gaznika aby zapobiec trudnemu
rozruchowi i / lub stabej pracy silnika z powodu zepsutego paliwa przy
nast¢gpnym uzyciu silnika.

*  Wylaé paliwo ze zbiornika przez szyjke wlewu.

* Nacisng¢ pompke zalewania gaznika, az paliwo zostanie dokladnie
spuszczone.

CZYSZCZENIE I PRZECHOWYWANIE

* Powoli pociaggnij dzwigni¢ rozrusznika do momentu wyczucia oporu i
pozostawic ja w tej pozycji.

* Doktadnie wyczy$¢ pompg naoliwiong szmatka, zatéz pokrywe i prze-
chowuj pompe w dobrze wentylowanym pomieszczeniu o niskiej wil-
gotnosci.

SYMBOLE ZNACZENIE

Przeczytaj instrukcje obshugi.

>

L

Nie zblizaj si¢ do powierzchni roboczej.

. Spaliny sg trujace. Nie uzywaj urzgdzenia w
D"’wﬂ niewentylowanym miejscu.

Przed uzupehieniem paliwa nalezy wylaczy¢ silnik.
B
@ Ogien, otwarty ptomien i palenie sg zabronione.
| WLACZ (START)
O WYLACZ (STOP)
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ROZWIAZYWANIE PROSTYCH PROBLEMOW

POMPA NIE URUCHAMIA SIE
PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE
Swieca Swieca Zawilgocone urzqdzenie Wysuszyc

zhiorniku zatkany

zaptonowa zapfonowa zaptonowe
nie daje Swieca zaplonowa pokryta | Wyczysé nagar
zaplonu nagarem
Przerwa iskrowa jest zbyt | Wyregulowaé przerwe na
duza lub zbyt mata 0.6 - 0.7 mm
Bieguny swiecy zaplonowej | Wymienic¢
Uszkodzona izolacja Wymienic
Kolo Zlgcze przewodu odpada | Dokrecic lub wymienié¢
magnesowe lub jest przerwane
Niewystarczajgce lub Wymienic
nieprawidlowe dzialanie
cewki
Szezelina miedzy stojanem | Wyregulowaé szczeling na
a wirnikiem jest zbyt duza | 0,4 mm
Swieca Wspolezynnik Paliwo zasysane w Zmniejszy¢ ilos¢ paliwa
zaplonowa kompresji jest | nadmiarze
dziala prawidlowy i Jakos¢ paliwa jest zla i jest | Zmien paliwo
prawidlowo | tankowanie jest | zyjoszane sie z wodq i
prawidlowe zanieczyszczeniami
Podawanie Cylinder i pierscien Wymienic je
paliwa jest tokowy zuzyly sie lub sq
prawidlowe ale | rozerwane
stopien
sprezania jest
niewlasciwy
Gaznik nie Brak paliwa w zbiorniku | Dola¢ paliwa
zasysa paliwa
Kurek paliwa nie jest Otworz go
otwarty
Otwor powietrza w Oczyscicé

15
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MOC SILNIKA JEST NIEWYSTARCZAJACA

PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE
Wspolczynnik kompresji jest | Zlgcze przewodu Dokrecic zlgcze
prawidlowy, a zaplon nie paliwowego zasysa

zgast powietrze

Polgczenie gaznika zasysa
powietrze

Zmienic uszczelke i dokrecic
Jq

Paliwo miesza sig z wodg

Wymieni¢ paliwo

Phvtka filtrujgca zatkana

Wyczyscié filtr

nagarem

Zatory nagaru Wyczyscié ttumik, cylinder
Silnik sig przegrzewa Rozrzedzony gaz Wyregulowac gaznik
Cvylinder pokryty nagarem Wyezyscié
Silnik pracuje glosno lub Zle paliwo Wymienic
stychac stukanie
Komora spalania pokryta Wyczyscié

Czesci ruchome zuzyte i
uszkodzone

Sprawdzic¢ | wymienié

SILNIK ZATRZYMUIJE SIE PO URUCHOMIENIU

PROBLEM

POWOD

ROZWIAZANIE

Silnik zatrzymuje si¢ nagle

Tlok uszkodzony

Wymienic tok lub naprawic
go

Nagar (wegiel) na swiecy
zaplonowej spowodowal
zwarcie

Wvezysc nagar (wegiel)

Magneto jest uszkodzone

Sprawdz i usun usterke

Silnik zatrzymuje sig powoli

Brak paliwa

Uzupelnij paliwo

Zatkany gaznik

Wyczyscié

Woda w paliwie

Uzupetnic swiezym paliwem
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PROBLEM POWOD ROZWIAZANIE

SILNIK Przegrzanie cylindra i tloka | Wyezysci¢ nagar (wegiel)
prowadzi do samozaptonu

Obwad korelacyjny Biegun wtyczki przegrzewa | Wyezyscié swiece i sprawdz
sig szczeling
Przycisk stop jest uszkodzony | Sprawdzic | usung¢ usterke

PROBLEMY I ROZWIAZANIA DOTYCZACE POMPY

PROBLEM

POWOD

ROZWIAZANIE

Brak samodzielnego
zasysania wody

Brak wody lub niedobor
wody w pompie

Zasili¢ wodg

Uszczelnienie zigeza
uszkodzone lub polgczenie
Jest poluzowane powodujgc
zasysanie powietrza przez

wqz ssgcy

Wymienic lub dokrecic

Uszkodzony waz ssgcy
powoduje zasysanie
powietrza

Wymienic przewod

Zawor podigczony po stronie
wylotowej jest zamknigty

Sprawdzic i wyregulowaé

zuzyte

Szezelina miedzy wirnikiem | Wyregulowac
a plaszczem spiralnym jest
nieprawidlowa
Pompa zatkana przez cialo | Wyezyscic
obce
Wyphyw wody jest Sitko rury ssqcej zatkane Wyezyscicé
niewystarczajqcy i cisnienie - —
Jjest zbyt niskie Wqz ssqcy zostal zatkany Wyczyscié
Pompa zatkana przez cialo | Wyczysci¢
obce
Wirnik i ostona spiralna Wymienic¢

Pozycja portu wylotowego

Zmienic¢ umiejscowienie

uszczelniajgcy watu pompy

Jest zbyt wysoko pompy
Nie mozna pociggngé Rdzewienie wirnika i spirali | Wyczyscic¢
rozrusznik —

Pompa zatkana Wyczyscic
Wyciek wody Zuzycie uszczelnienia Wymienic

mechanicznego

Uszkodzony pierscien Wymienic

17
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GWARANCJA

Regulamin gwarancji

Gwarant odpowiada przed Nabywca wylacznie za wady fizyczne powstate z przy-

czyn tkwigcych w sprzedanym produkcie. Gwarancja nie sg objgte wady powstate z

innych przyczyn, a szczegdlnie w wyniku:

* nieprawidlowego uzytkowania lub zastosowania,

*  nieprawidtowego doboru produktu do warunkow istniejacych w miejscu mon-
tazu,

*  nieprawidlowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu produktu,

»  uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych lub celowego

»  uszkodzenia produktu i wywolanie nim wady,

* uszkodzen produktu powstatych w wyniku stosowania nieoryginalnych lub

* niezgodnych z zaleceniami producenta materiatow,

» uszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych, czynnikdéw noszacych znamiona
sity

*  wyzszej (pozar, powddz, wyladowania atmosferyczne itp.),

wadliwego dziatania urzadzen majacych wplyw na dziatanie produktu.

Gwarancja nie obejmuje czgéci podlegajgcych normalnemu zuzyciu oraz czgscei i
materialow eksploatacyjnych, jak: filtry, zaréwki, bezpieczniki, baterie, tozyska,
smary, oleje, czynniki chtodnicze itp.). Gwarancja nie obejmuje produktu, ktdrego
na podstawie przedtozonych dokumentéw i cech znamionowych produktu nie moz-
na zidentyfikowa¢ jako produktu zakupionego u Gwaranta. Ponadto Nabywca traci
uprawnienia z tytutu gwarancji na produkty w przypadku stwierdzenia:

» jakiejkolwiek modyfikacji produktu,
*  ingerencji 0s6b nieuprawnionych,
» jakichkolwiek préb napraw dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

*  nieprzestrzegania obowiazkow dokonywania okresowych przegladow jesli sa
one wymaga ne.

W przypadku nie uznania reklamacji reklamowany produkt bgdzie zwrdocony rekla-
mujacemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem uprzedniego pokrycia Gwaran-
towi kosztow przestania produktu do Nabywcy. Nieodebrany towar po okresie 60
dni bedzie utylizowany.

Producent
MAJSTER Polska Sp. z 0.0.

33-200 GRUSZOW MALY 38C
Polska

Ten produkt nie moze by¢ wyrzucany razem z odpadami domowymi. ’.
Kupujacy jest odpowiedzialny za dostarczenie zuzytego urzadzenia do ' ‘
punktu zbiérki w celu utylizacji. Gromadzenie | wykorzystywanie urzadzen

elektronicznych ma na celu ochrone srodowiska i zdrowia ludzkiego.

18
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Ochrona Srodowiska

E

*  Powyzszy znak umieszczony na urzadzeniu informuje, Ze jest to sprzet elek-
tryczny lub elektroniczny, ktdrego po zuzyciu nie wolno umieszcza¢ z innymi
odpadami.

*  Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje szkodliwe dla sro-
dowiska naturalnego.

*  Nie wolno takiego sprzetu sktadowaé na wysypiskach smieci, musi zosta¢ on
poddany recyklingowi.
+ Informacje na temat systemu zbiorki zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektro-

nicznego mozna uzyska¢ w punkcie sprzedazy urzadzen, oraz u producenta lub
importera.

»  Zakaz umieszczania wraz z innymi odpadami zuzytego sprzgtu elektrycznego i
elektronicznego narzuca na uzytkownika dyrektywa europejska 2007/96NVE.
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Deklaracja Zgodnosci UE

QGZ25-30EA
1. Produkt: pompa wody spalinowa QGZ25-30EA
2. Producent, firma Majster Polska Sp. z 0.0. sicdziba GRUSZOW MALY 38C
3. Ninicjsza deklaracja zgodnosei wydana zostaje na wylgczna odpowicdzialnosé producenta.

4. Przedmiot deklaracji: pompa wody spalinowa, jest zgodny z odnoénymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa, w tym: dyrektywy maszynowej 2006/42/EC, dyrektywy
elektromagnetyeznej EMC 2014/30/UE, dyrektywa dotyczgcej hatasu 2000/14/EC, spetnia

wymogi nastgpujacych norm i norm zharmonizowanych.

5. Zastosowano nastgpujace normy:

ENISO 14982:2009

EN 809:1998+A12009+AC
I1ISO 141211

ENISO 13857

ENISO 5199

EN ISO 9908

EN ISO 9905

EN 60204-1:2006

EN 60034-5:2001

EN 60529:1991

ISO 10816-7:2009

EN 1037

EN SO 13850

EN 12162

ENISO 20361

EN 60529

EN ISO 13732-1

ENISO 12100-2

SO 15513:2000, 1ISO 23813:2007, 1ISO 23853:2004

- Poziom cisnienia akustycznego L, 91,58 dB(A)
- Zmierzony poziom mocy akustycznej L., 104 dB(A)

Imi¢ nazwisko 1 adres osoby majace) zamieszkanie na terytorium Panstwa czlonkowskiego UE upowaznionego
do przygotowania dokumentac)i technicznej: mgr inz. Lukasz Wngk; 33-200 Gruszow Maly 38¢

Deklaracja odnosi si¢ wylgcznie do urzgdzenia w stanie w jakim zostalo wprowadzone do obrotu i nie obejmuje

czgsci skladowych dodanych przez uzytkownika koncowego lub przeprowadzonych przez niego pozniejszych
dziatan

GRUSZOW MALY 38C . mgr inz. bukasz Wngk
12,10.2023 ‘ PREZES ZARZ




